Kurt BIKKEMBERGS

- voor Jan Peeters -

DEBARIM

Passie-cantate
een emulatieve versie voor de pianosonates

“Die sieben letzten Worte unseres Erldsers am Kreuze” van Joseph Haydn

voor recitant en gemengd koor a capella

Libretto van Dirk Hanssens osb

in opdracht van kamerkoor Pro Cantione, Genk

D/2012/6045/005

Euprint ed., Parkbosstraat 3, B-3001 Heverlee
Tel.: +32-16-40.40.49 Fax: +32-16-40.70.49
www.euprint.be info@euprint.be



Cover design: Stefaan Vermeulen

D/2012/6045/005
ISMN 979-0-3654-1276-1

© EUPRINT ed., Parkbosstraat 3, B-3001 Heverlee

Tel. : +32-16-40.40.49
Fax : +32-16-40.70.49

info@euprint.be
www.euprint.be

Niets uit deze uitgave mag worden verveelvoudigd en/of openbaar gemaakt door middel van druk, fotokopie, microfilm of
op welke andere wijze dan ook zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever.

No part of this book may be reproduced in any form, by print, photoprint, microfilm or any other means without written
permission from the publisher.



II

I1I

vV

VI

VII

Inhoudsopgave

Proloog

Zeventig maal zeven maal

Het paradijs nabij

‘Ziedaar mijn broeder, ziedaar mijn moeder’
Eli, Eli, lama azavtani

Wij dorsten

Het is volbracht

In uw handen mijn geest

Epiloog

duur: 45 minuten
Kurt Bikkembergs, Steinfeld, 4 januari 2002

CD “Debarim”, Capella di Voce olv. Kurt Bikkemberg - CdV 02

20

33

48

67

73

78

82



Proloog

Dirk Hanssens osb Kurt Bikkembergs

recitant:

DEVARIEM. DEVARIEM. DEVARIEM.
DIVREI EL-SJADDAI. DIVREI ADONALI

Wie oor heeft om te horen

hoort (koor start) de druisende klank, het stemgeluid,
en letters tot getal en wet bestemd.

De taal een zegening - een tere mensenhuid.
Genésis!

Het koor treedt aan (bij voorkeur) van achter het publiek, reciterend uit het hoofd, en neemt plaats op het podium.

L'istesso Tempo

)
| | | | | | ]
| | | | | | | | | | Y 2 | | Y 2 | | | | | Y 2 |
D4 — —— —— L—— L— — —— L
[ [“ [ 4 a- [ 4 [“ - a- [ 4 -
mf A -lef Bét Gi - mel Da - let Hé Waw Za - jin
Wie oor heeft om te horen
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begin en einde van het albestel,
alfabet in zevenvoud tot maat'loos huis herschapen -
kruisbestuiving hart en hand,
paring droom en daad,
geboorte natuur en bovennatuur.
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in zeven gave woorden tot waarheid geslaakt.
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Zeventig maal zeven maal

Dirk Hanssens osb Kurt Bikkembergs
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Tempo 1

Lento rubato
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Het paradijs nabij

Dirk Hanssens osb
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Kurt Bikkembergs

Ziedaar mijn broeder, ziedaar zijn moeder

Dirk Hanssens osb
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Eli, Eli, lama azavtani

Dirk Hanssens osb Kurt Bikkembergs
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De tekst wordt gefluisterd met veel exaltatie. Inademen gebeurt met één van de drie gegeven medeklinkers.
Let wel op dat er tussendoor genoeg rustpauzes genomen worden om te ontspannen.
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Wij dorsten...

Dirk Hanssens osb Kurt Bikkembergs
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